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______. 1905. Διεθνὲς δίκαιον δημόσιον-ἰδιωτικόν, κατὰ τὰς ἐστενογραφημένας 
παραδόσεις τοῦ καθηγητοῦ κ. Γεωργίου Στρέϊτ, μετὰ σημειώσεων ἐκ τῶν 
συγγραφέων Bluntschli, Heffter, Holtzendorff, Calvo, Martens, Fiore, Carnazza 



308 BIBLIOGRAPHY

Amari, Renault, Fodéré, Bar κλπ. ὑπὸ Δημ. Ἀποστολάκη-Κωνστ. Σερράου. Ἐν 
Ἀθήναις: Δ.Γ. Εὐστρατίου.

Τσιρώνης, Θεοδόσης Αθ. 2010. Εκκλησία πολιτευομένη. Ο πολιτικός λόγος και ρόλος της 
Εκκλησίας της Ελλάδος (1913–1941). Θεσσαλονίκη: Επίκεντρο.

Χατζηιωσήφ, Χρήστος. 1999. «Η μπελ επόκ του κεφαλαίου». In Ιστορία της Ελλάδας 
του 20ού αιώνα: Οι Απαρχές 1900–1922, ed. Χρήστος Χατζηιωσήφ, vol. 1. part 
1. Αθήνα: Βιβλιόραμα.

Χλωρός, Ἰωάννης. 1899–1900. Λεξικὸν τουρκο-ελληνικόν=Türkçe’den Rumca’ya 
Kamus-ı Osmani. 2 vols. Ἐν Κωνσταντινούπολει: Ἐκ τοῦ Πατριαρχικοῦ 
Τυπογραφείου. 


	0ⅰ~ⅱ　前扉
	0ⅲ~ⅳ　扉
	0ⅴ~ⅵ　目次
	0ⅶ~ⅷ　Foreword
	0ⅸ~ⅹ　List of Contributoes
	0ⅹⅰ~ⅹⅱ　Explanatory Notes
	001～018　Introduction
	019～040　Chapter 1
	041～070　Chapter 2
	071～094　Chapter 3
	095～116　Chapter 4
	117～150　Chapter 5
	151～174　Chapter 6
	175～198　Chapter 7
	199～216　Chapter 8
	217～240　Chapter 9
	241～270　Chapter 10
	271～308　Bibliography
	309～324　INDEX

